14. Pirkimo dalis

QUICKPAD

Sterilios servetélés odos dezinfekcijai

Sudétis
Sterilios servetelés pagamintos iS neaustinés medziagos (Multino) ir sudrékintos dezinfekuojanciomis
medziagomis.

Aktyviosios medziagos — alkoholiai: 70% 2-propanolis.
Servetélés sterilizuotos gama spinduliais.

Mikrobiologinés savybés
Veikia bakterijas (ir TB), grybelius, virusus (ir HB, ZIV).

Paskirtis

Sterilios dezinfekuojancios servetélés, skirtos odos apruosimui pries injekcijas, incizijas, punkcijas ir
pan. Naudojamos gydymo - profilaktikos istaigose, tame tarpe ir greitojoje medicinos pagalboje.
Pakartotinis déZutés-dozatoriaus naudojimas - panaudoty adaty, skarifikatoriy surinkimo dézuteé.

Naudojimas

Servetélés paruostos naudoti. Kiekviena servetélé iStraukiama i$ sterilios dézutés-dozatoriaus ir atski-

riama. Dezinfekuojant servetéle odos plota pries injekcijas ir incizijas ekspozicijos laikas 15 sek; pries
punkcijas — 60 sek.

Sunaudojus paskuting servetéle, atlenkiamas ir iStraukiamas dézutés virSuje esantis plastikinis Ziedas.

Atsivérusi ertm¢ yra skirta panaudotoms vienkartiniy Svirksty adatoms surinkti (adaty surinkimo kon-
teineris).

Saugaus darbo taisyklés

Nenaudoti servetéliy zaizdy ir gleiviniy dezinfekcijai. Servetéliy dézute laikyti sandariai uzdaryta. Sau-
goti nuo vaiky. Nelaikyti arti ugnies ir kaitinimo Saltiniy. Nenaudoti servetéliy pasibaigus galiojimo lai-
kui.

Pakuoté
Skaidraus polipropileno dézuté-dozatorius.
“Quickpad”servetéliy dydis — 4,4 x 4,4cm; kiekis — 150 vnt.

Servetélés gaminamos laikantis Tarptautinio Kokybés Sistemos Standarto ISO 9002, EN 46002.

Gamintojas: “HOLTSCH Medizinprodukte GmbH”, Vokietija
Atstovas: UAB “GRAINA”, Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézys
Tel. (45) 570605; faks. (45) 433540
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14. Pirkimo dalis

Alcohol Swab Dispenser QUICKPAD®

Practical and efficient

The QUICKPAD® alcohol swab dispenser, being sterile and physiologically verified as harmless, is ideal for cleaning and disinfecting
the skin. The active agent 2-propanol acts as an effective, "mild on skin" disinfecting agent. The patented "swab tear-off" system
allows for the single use of the swab. This makes QUICKPAD® not only economical but also efficient in its use.

Quality and Endurance

The lid of the QUICKPAD® alcohol swab dispenser container seals air-tight, keeping the alcohol swabs moist and sterile. As a result,
the swab dispenser has a particularly long shelf life of 24 months.

Please note that for pharmaceutical QUICKPAD®), the corresponding safety instruction is

applicable.
Characteristics

Single swab tear-off system allows for an efficient and economical use

Fill Level control due to transparent container

Retains moisture and sterility

Physiologically harmless non-woven swab

Available in three practical sizes (only as cosmetic)

Suitable for self-application by the patient

Ready for use

Made in Germany Quality, CE Label
Range of Application
QUICKPAD® is supplied ready for use and with its simple operation, can be used by specialists as well as patients for disinfecting the
skin. An ideal product for diabetics and other users of subcutaneous self-injection syringes.

Product range
The Quickpad® swap dispenser is available is available in three different sizes, MINIPAD®, QUICKPAD® und

BIGPAD®.

MINIPAD® QUICKPAD® BIGPAD®
size dispencer
(Lx W x Hin mm) 50 x 50 x 50 50 x 50 x 80 62 x 62 x 75
Number of swabs per dispencer 50 150 100

size swabs(L x B in mm) 44 x 44 44 x 44 58 x 58
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14. Pirkimo dalis

HOLTSCH Medizinprodukte GmbH

D — 65232 Taunusstein e Germany

Declaration of conformity

This is to confirm that

HOLTSCH Medizinprodukte GmbH, In den Faltern 13, 65232 Taunusstein, Germany
manufactures and packages sterilized pads in accordance with the rules of GMP and the
paragraph 13 of the GERMAN MEDICAL LAW.
These swabs are equal to a Medical Device Class | (UMNDS Code15-252), and are checked
conform to
the German Medical Product Law according to

the Guideline 93/42/EWG dated 14.06.1993
of the European Counsel.

P o

P oy

HOLTSCH Medizinprodukte GmbH
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14. Pirkimo dalis

Vertimas i8 angly kalbos i lietuviy kalbg
HOLTSCH Medizinprodukte GmbH
D-65232 Taunusstein — Germany

Atitikties deklaracija

Tiems, kas tai skaitys

HOLTSCH Medizinprodukte GmbH, In den Faltern 13, 65232 Taunusstein, Vokietija

Gamina ir pakuoja sterilias servetéles pagal GMP taisykles ir Vokietijos Medicinos [statymo 13
paragrafo nuostatas.

Sios servetélés atitinka Medicininiy [renginiy I Klas¢ (UMNDS Kodas 15-252) ir yra patikrinta
ju atitiktis

Vokietijos Medicininiy Produkty Jstatymui pagal
Europos Tarybos 1993-06-14 dienos Direktyvas 93/42/EEC.

Taunusstein, 2009-04-03
/antspaudas/
Malte Hertzberg

HOLTSCH Medizinprodukte GmbH |

Vertimas i§ esmés atitinka teksta uZsienio kalba

Vertéjas /‘Z/ Ricardas Pagirys
”%ﬂfé —ar Y~ LINGVOSERVISAS uab
J. Basanavifiaus 1-2, PanevéZys
35176 Lictuva

Tel./faksas. (8-45)-586959
El.pastas: lingvoservisas@takas.lt
Imonés kodas: 147091118
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Holtsch Medizinprodukte GmbH

Pagal EB reglamentg Nr. 1907/2006
Quickpads
Perzitros data: 15.05.2017 Produkto kodas: 10692-0001 Puslapis 1i$ 8

SKYRIUS 1: Medziagos/preparato ir kompanijos identifikavimas

1.1. Produkto identifikavimas
Quickpads
1.2. Produkto/misinio paskirtis ir nerekomenduojami naudojimo budai

Produkto/misinio paskirtis
Vienkartinés alkoholinés servetélés odos valymui
1.3 Informacija apie saugos duomeny lapy tiekéja

Kompanijos  pavadinimas: Holtsch Medizinprodukte GmbH
Gatve: In den Faltern 13 D-65232
Vieta: Taunusstein
Telefonas: +49(0)6128 917 177 Telefaks:+49(0)6128 447 42
e-pastas: info@holtsch-med.com
Kontaktinis asmuo: Malte Hertzberg
Interneto adresas: www.holtsch-med.com
Atsakingas skyrius: Atsakingas uzsaugos duomeny lapus: sds@gbk-ingelheim.de
. +49 (0) 172 6123 572
tléﬁéfgl,(]lggl?s bagalbos Anglija ir Velsas: NHS Direct - 0845 4647; Scotland: NHS 24 - 08454 24
24 24

LIETUVOJE: Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biuro tel. (8-5) 2362052, 8-687 53378
SKYRIUS 2: Pavojy identifikavimas

2.1. Medziagos miSinio klasifikacija
Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008

Pavojy kategorijos:

Degus skystis: Degus skystis 2

Stiprus akiy pazeidimas/akiy dirginimas: Akiy dirg. 2

Specifinis konkreciy organy toksiskumas — vienkartinis poveikis: STOT SE 3
Pavojy apibidinimas:

Labai degus skystis ir garai.

Sukelia stirpry akiy dirginima.

Gali sukelti galvos svaigimg ir mieguistuma.

2.2. Zenklinimo elementai

Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008

Signaliniai zodziai: Pavojinga

Piktogramos:

Pavojy apibiadinimas

H225 Labai degus skystis ir garai.
H319 Sukelia stipry akiy dirginima.
H336 Gali sukelti galvos svaigima ir mieguistuma.

Papildoma informacija dél Zenklinimo
Produkto nereikalaujama Zenklinti kaip pavojingos medZziagos pagal EB pavojingy medziagy
reikalavimus, atitinkamai su EB kosmetikos produkty nuostatomis

2.3 Kiti pavojai
Prarijus didelj kiekj atsiranda Zarnyno obstrukcijos rizika

Perzidra Nr: 1,1 GB - EN Atspausdinimo data: 15.05.2017
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Holtsch Medizinprodukte GmbH
Saugos Duomeny Lapai

Pagal EB reglamentg Nr. 1907/2006

Quickpads
Perzidros data: 15.05.2017 Produkto kodas: 10692-0001 Puslapis 2iS 8

SKYRIUS 3: Sudétis/informacija apie sudedamasias medziagas
2.2. MiSiniai
Cheminis apibudinimas

Vienkartinés servetélés sumirkytos 70%-Isopropanolio (0,46 ml servetélei).

Pavojingos sudedamosios medziagos

CAS Nr Cheminis pavadinimas Kiekis
EC Nr index Nr [REACH Nr
Klasifikacija pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 [CLP]

67-63-0 Propan-2-ol 0,46 ml %
200-661-7 603-117-00-0 01-2119457558-25
Degus Skystis. 2, Akiy dirgin. 2, STOT SE 3; H225 H319 H336

Pilng H ir EUH fraziy apibadinimy tekstg zitrekite 16 skyriuje.

SKYRIUS 4: Pirmosios pagalbos priemonés

4.1. Pirmosios pagalbos priemonés
Bendra informacija
Specialiy atsargumo priemoniy nereikalaujama.
|kvépus
Atsitiktinai jkvépus gary ar irimo produkty, iSeikite j gryng ora.
Esant simptomams, kreipkités j gydytoja.
Patekus ant odos
Specialiy atsargumo priemoniy nereikalaujama.
Patekus | akis
Nedelsiant praplaukite dideliu kiekiu vandens, taip pat ir po akiy vokais.
Jeigu akiy dirginimas tesiasi, kreipkités j specialistg.
Prarijus
Kreipkités j gydytoja.
4.2. Svarbiausi simptomai ir poveikis (Umus ir uzdelsti)
Stipriai pazeidzia akis .
Garai sukelia galvos svaigimg ir mieguistuma.
Prarijus didelj kiekj atsiranda Zarnyno obstrukcijos rizika.
4.3 Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicininés pagalbos ir specialaus gydymo reikalingumag

Gydyti simptomus.
SKYRIUS 5: Gaisro gesinimo priemonés

5.1. Gesinimo priemonés

Tinkamos gaisro gesinimo priemonés
Alkoholiui atsparios putos, sausi chemikalai, anglies dioksidas (CO2), vandens srové.

Gesinimo priemonés, kuriy dél saugumo negalima naudoti
Stipri vandens srové.

5.2. Specialus pavoijai, kylantis i medziagos ar miSinio
Gaisro metu gali susidaryti:
Anglies monoksidas, anglies dioksidas
.3. Patarimai ugnegesiams

Naudokite kvépavimo aparatus su nepriklausomu oro tiekimu.
Apsauginiai drabuziai.
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Saugos Duomeny Lapai

Pagal EB reglamentg Nr. 1907/2006

Quickpads
Perzidros data: 15.05.2017 Produkto kodas: 10692-0001 Puslapis 3 iS 8

Papildoma informacija
Garai yra sunkesni uz org ir sklinda pagal grindis.
Gary/oro misinys yra sprogus, netgi tusciose, neiSvalytose talpose.
Savo rizika atvésinkite talpas vandens srove.
Gaisro liekanos ir uztersStas gesinimo vanduo turi bati pasalinti pagal vietines taisykles.

SKYRIUS 6: Avarijos likvidavimo priemonés

6.1. Asmeniné apsauga, apsauginé jranga ir skubios pagalbos procediiros
Jeigu formuojasi garai, devékite respiratorius.
Uztikrinkite tinkamg ventiliacija.
Naudokite asmeninius apsauginius drabuzius.
Venkite uzdegimo Saltiniy.
Venkite kontakto su akimis, oda ir drabuZiais.

6.2. Aglinkos apsau%os priemonés . o )
epilkite | nuotekas/pavirsiaus vandenis/gruntinius vandenis.

6.3. ISvalymo metodai

Surinkite mechaniskai ir sudékite j tinkamus konteinerius pasalinimui.

6.4. Nuorodos j kitus skyrius
Laikykités saugos instrukcijy (Ziarékite 7 ir 8 skyriuje).
Informacijg apie atlieky 3alinima Zidrékite skyriuje 13.

SKYRIUS 7: Naudojimas ir sandéliavimas

7.1. Naudojimas ir sandéliavimas

Patarimai saugiam naudojimui
Naudodamiesi nevalgykite, negerkite ir nerokykite.
Venkite kontakto su akimis.
Perspéjimai dél gaisro ir sprogimy
Laikykite atokiai nuo jkaitusiy pavirdiy ir uzsidegimo $altiniy.
Nertkykite.

7.2. Saugaus sandéliavimo salygos, iskaitant ir nesuderinamas medziagas

Reikalavimai sandéliavimo patalpoms ir indams

Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Laikykite talpas sandariai uzdarytas, vésioje, gerai ventiliuojamoje patalpoje.
Patarimai dél nesuderinamumy sandéliuojant

Nesuderinama su:

Oksiduojanciomis medziagomis

Sarminiais metalais ir $arminiais Zemés metalais..

Papildoma informacija dél sandéliavimo salygy
Laikykite atokiai nuo maisto, gérimy ir gyviny pasary.

7.3. Specifiné paskirtis (s)

Vienkartinés alkoholyje sumirkytos servetélés odos nuvalymui.

SKYRIUS 8: Poveikio kontrolé/ asmeniné apsauga

8.1. Kontrolés parametrai
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Quickpads
Perzidros data: 15.05.2017 Produkto kodas: 10692-0001 Puslapis 4 i$ 8
Poveikio ribos (EH40)
CAS Nr MedZiaga ppm mg/m?  fibres/ml Kategorija Kilmé
67-63-0 Propan-2-ol 400 999 TWA (8 h) WEL
500 1250 STEL (15 min) WEL

8.2. Poveikio kontrolé

Profesionio poveikio valdymas

Uztikrinkite tinkama ventiliacija, ypa¢ uzdarose patalpose.
Apsauginés ir higienos priemonés

Naudojant nevalgykite, negerkite ir nerakykite.
Nejkvépkite gary.

Venkite kontakto su akimis.

Kvépavimo taky apsauga

Asmeninés kvépavimo taky apsaugos jprastai nereikalaujama.

Ranky apsauga

Nereikalaujama naudojant jprastai.
Odos apsauga

Nereikalaujama naudojant jprastai.
Kvépavimo taky apsauga

Asmeninés kvépavimo taky apsaugos jprastai nereikalaujama.

SKYRIUS 9: Fizinés ir cheminés savybés

9.1. Informacija apie fizines ir chemines savybes

Fiziné baklé: Servetélés, jmirkytos su skaidriu dezinfekciniu tirpalu

Spalva:

Kvapas: Alkoholio Testo
metodas

Fizinés buklés pokytis

PliGipsnio taskas: 12 vol. % ¥)

Zemutiné sprogimo riba: 2,0vol. % *)

VirSutiné sprogimo riba: 12 vol. % *)

UZsidegimo temperatira: 425 °C *)

Gary slégis: (esant 20 °C) 43 hPa *)

Tankis (at 20 °C):

Tirpumas vandenyje: (esant 20 °C)

9.2.

Kita informacija

*) Visi duomenys remiasi tirpalu

SKYRIUS 10: Stabililumas ir reaktyvumas

10

.1. Reaktyvumas

10

0,87 g/cm3 *)

Maisosi *)

Irimas nevyksta jeigu sandéliuojama ir naudojama kaip nurodyta.

.2. Cheminis stabilumas

Stabilus esant jprastoms salygoms.
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10.3. Pavojinqu reakcijy tikimybé
Néra.

10.4. Vengtinos salygos
Kaitinant gali iSsiskirti garai, kurie gali bati degs.

10.5. Nesuderinamos medziagos
Oksiduojancios medziagos
Sarminiai metalai ir Sarminiai Zemés metalai.

10.6. Pavojingi irimo produktai
Anglies monoksidas ir anglies dioksidas

SKYRIUS 11: Toksikologiné informacija

11.1. Informacija apie toksikologini poveikj

Stiprus toksiSkumas

Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama.

Propan-2-ol

LD50/oral/ziurké: 5045 mg/kg [RTECS]

LD50/dermat/triusis: 12800 mg/kg LC50/jkvepus/ziurké: 46,5 mg/l/4h [RTECS]
Dirginimas ir ésdinimas

Sukelia stipry akiy dirginima.

Odos ésdinimas/dirginimas: Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama.
Jautrinimas

Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama.

KarcinogeniSkumas/mutageniskumas/toksikologinis poveikis reprodukcijai
Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama.

STOT-vienkartinis poveikis
Gali sukelti mieguistuma ir galvos svaigima.

STOT-pakartotinas poveikis

Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama.
Aspiracijos pavojus

Remiantis turimais duomenimis, neklasifikuojama.

Papildoma informacija apie testus
Klasifikacija atitinka tyrimo procedira, nurodytg EB nuostatose nr. 1272/2008.

Praktiné patirtis

Kiti pastebéjimai
Naudojant tinkamai ir pagal bendras higienos taisykles, pazeidimai sveikatai néra zinomi.
Kartais gali atsirasti trumpalaikis odos paraudimas.
Gali sukelti gleiviniy dirginima.
Prarijus didesnj kiekj atsiranda rizika zarny obstrukcijai.

SKYRIUS 12: Ekologiné informacija

12.1. ToksiSkumas
Propan-2-ol
LC50/Lepomis macrochirus/96 h = 1400 mg/l [ECOTOKS. DUOMENU BAZE]
EC50/Daphnia magna/48 h = 13299 mg/I [[UCLID]
EC50/Desmodesmus subspicatus/72 h > 1000 mg/I [IUCLID]
12.2. ISsilaikymas ir skilimas
Propan-2-ol
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Biologiskai suyrantis (OECD): 95% [OECD 301 E]

12.3. Bioakumuliacija

Propan-2-ol

Produktas turi Zemg bioakumuliacijos potencialg. Log Pow: 0,05 [OECD 107]
12.4. Mobilumas dirvozemyje

Néra duomeny.
12.5. PBT ir vPvB tyrimo rezultatai

Pagal EB taisykles Nr. 1907/2006 (REACH) nei viena i§ medziagy, esanciy sudétyje néra PBT/vPvB medziagos.
12.6. Kiti stipriis poveikiai

Zemas pavojingumas vandeniui.
Papildoma informacija

Produkto negalima i8pilti j vandens aplinka.

SKYRIUS 13: Atlieky Salinimas

13.1. Atlieky Salinimo metodai

Informacija dél atlieky Salinimo
Gali bati deginamos, atitinkamai pagal vietines taisykles.
Kai galima, rekomenduojamas Salinimas, perdirbimas..
Atlieky numeris
180106 ATLIEKOS IS ZMOGAUS AR GYVUNY SVEIKATOS PRIEZIUROS IR/ARBA
SUSIJUSIAIS TYRIMAIS (i8skyrus virtuviy ir restorany atliekos, nesusijusios su skubia
sveikatos priezidra);
atliekos i§ gimdymo, diagnozés, Zmoniy ligy gydymo ar prevencijos; cheminés sudéties
ar sudétyje turin€ios pavojingy medziagy; Klasifikuojamos kaip pavojingos atliekos
Uztersta pakuoté
TuscCia pakuoté turi bati perduota vietiniam perdirbéjui, utilizavimui ar pasalinimui.
UZterSta pakuoté turi bati iStustinta ir po tinkamo iSvalymo perduota pakartotinam naudojimui.
Pakuoté, kuri negali bati iSvalyta turi bati Salinama, kaip produktas.
SKYRIUS 14: Transportavimo informacija

Zemés transportas (ADR/RID)

14.1. UN numeris: UN 3175
14.2. UN gabenimo numeris: SOLIDS CONTAINING FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (Propan-2-ol)
14.3. Transportavimo pavojinqumo klasé (és): 4.1

14.4. Pakavimo grupé: 1]

Pavojingumo etikété: 4.1

Klasifikacijos kodas: F1

Ribotas kiekis: 1 kg/30Kkg
ISskiriamas kiekis: E2
Transportavimo kategorija: 2
Pavojingumo Nr:: 40

Tunelio apribojimo kodas: E

Vidaus vandeny transportas (ADN)
14.1 UN numeris: UN 3175
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14.2 UN gabenimo pavadinimas:

14.4Pakavimo grupé Il

Quickpads

Produkto kodas: 10692-0001

Puslapis 7 is 8|

SOLIDS CONTAINING FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (Propan-2-ol)
14.3Transportavimo pavojingumo klasé(s): 4.1

Pavojingumo etiketé: 4.1
1 ml’
Klasifikacijos kodas: F1
Ribotas kiekis: 1kg/30kg
I$skiriamas kiekis: E2
Jirinis transportas (IMDG)
14.1. UN numeris: UN 3175

14.2. UN gabenimo numeris:

14.3. Transportavimo pavojingumo klasé (s):

SOLIDS CONTAINING FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (Propan-2-ol)
E2

. . 4.1
14.4. Pakavimo grupé: '
Pavojingumo etiketé:
4.1
{ m B
Jarinis uzterStumas: Ne
Ribotas kiekis: 1kg/30Kkg
ISskiriamas kiekis: E2
EmS: F-A, S-I
Oro transportas (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN numeris: UN 3175
14.2. UN gabenimo numeris: SOLIDS CONTAINING FLAMMABLE LIQUID, N.O.S. (Propan-2-ol)
4.1

14.3. Transportavimo pavojingumo klasé(es):

@

14.4. Pakavimo grupé:

Pavojingumo etiketé:

Ribotas kiekis Keleiviai: 5kg

Keleiviai LQ: Y441

ISskiriamas kiekis: E2

IATA-pakavimo instrukcija - Keleiviai: 445
IATA-maks. kiekis - Keleiviai: 15 kg
IATA-pakavimo instrukcija - Cargo: 448
IATA-maks.kiekis - Cargo: 50 kg

14.5. Pavojai aplinkai
PAVOJINGAS APLINKAI: ne

14.6. Specialus perspejimai vartotojui
Naudokités jprastomis saugos priemonémis naudodamiesi produktu.

14.7. Didelio kiekio transportavimas pagal MARPOL73/78 Il prieda ir IBC kodus
VeZamos tik patvirtintoje ir atitinkamoje pakuotéje

SKYRIUS 15: Teisiné informacija
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Holtsch Medizinprodukte GmbH
Saugos Duomeny Lapai

Pagal EB reglamentg Nr. 1907/2006

Quickpads
Perzidros data: 15.05.2017 Produkto kodas: 10692-0001 Puslapis 8 is 8

15.1. Saugumo, sveikatos ir aplinkosaugos taisyklés/teisiniai aktai specialius Siai medziagai ar misiniui

EB teisiné informacija

2004/42/EC (VOC):

Nacionaliné teisiné informacija

|darbinimo apribojimai: Laikykités jdar_binirn.o apri_bojirnq jaL_JUivgms 2mon§ms ngostatq
(94/33EC). Laikykités apribojimy nésc¢ioms ir maitinanioms
motinoms nuostaty (94/33EC).

Vandens uzterStumo klasé (D): 1 — silpnai teriantis vanden;

0,46 ml

15.2. Cheminis saugumo tyrimas

Siai medziagai cheminis saugumo tyrimas nebuvo atliktas.

SECTION 16: Kita informacija

Sutrumpinimai ir akronimai
ADR = Accord europeen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route RID
= Reglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises dangereuses
ADN = Accord europeen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voie de navigation interieure
IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA/ICAO = International Air Transport Association / International Civil Aviation Organization MARPOL = International
Convention for the Prevention of Pollution from Ships
IBC-Code = International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk

GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
REACH = Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals
CAS = Chemical Abstract Service

EN = European norm

ISO = International Organization for Standardization

DIN = Deutsche Industrie Norm

PBT = Persistent Bioaccumulative and Toxic

vPVB = Very Persistent and very Bio-accumulative

LD = Lethal dose

LC = Lethal concentration

EC = Effect concentration

IC = Median immobilisation concentration or median inhibitory concentration

Pilnas 2 ir 3 skyriuose minimy H ir EUH apibadinimy tekstas

H225 Labai degus skystis ir garai.
H319 Sukelia rimtg akiy dirginima.
H336 Gali sukelti mieguisumg ir akiy dirginima..

Papildoma informacija
4 — 8 ir 10 — 12 punktuose pateikiami duomenys i$ dalies néra susije su produkto naudojimu (dél to ieSkokite
informacijos apie produkto naudojimg ir patj produkta), o su prevencija ar pasekmiy likvidavimu avarijy

Informacija i$skirtinai apie saugumo reikalavimus dirbant su produktu yra pagrjsta turimu Ziniy lygiu.
Pristatymo specifikacijos yra nurodytos atitinkamuose produkto lapuose.
Sie duomenys nesuteikia garantijy aprasytoms produkto savybéms, kaip numatyta garantijos taisyklése.

Duomenys apie pavojingas medZiagas paimti atitinkamai i$ paskutinés subrangovy saugos duomeny lapy versijos.)

Perzidra Nr: 1,1 GB - EN Atspausdinimo data: 15.05.2017
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